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ZAKLADNE INFORMACIE

UZIVATELSKY MANUAL

POPIS ZARIADENIA:

Elektricky Srotovnik na mletie obilia a
strukoviny na chov zvierat.

SPECIALNE APLIKACIE ZARIADENIE:

Kfmenie hospodarskych zvierat.

fvjCce Il

VYROBENE V TALIANSKU

TECHNICKE UDAJE

MODEL ET
MOTOR 230V 50Hz HP 0.75
DODAVANA MRIEZKA @ mm. 15 —25 -5 -7
HODINOVY VYSTUP (') kg. 15 —35—80 — 115
ROZMER BALENIE v mm. 400X400X480
HRUBA HMOTNOST Kg. 8

Hodinova produkcia je orientatna a mdze sa menit podla typu a obsahu
vlihkosti obilnin.
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NAVOD NA POUZITIE

TENTO NAVOD JE URCENY PRE UZIVATELOV

Starostlivo si precitajte pokyny v tejto prirucke, pretoze poskytuju délezité bezpe¢nostné informacie pre instalaciu,
pouzitie a udrzbu zariadeni.

Uchovavajte tuto prirucku na bezpe€énom mieste pre budicu potrebu!

Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i napajanie vyhovuje technickym $pecifikaciam.

Ak zastréka a zasuvka nie su kompatibilné, zasuvka musi byt vymenena kvalifikovanym personalom, aby vyhovoval
poZiadavkam. Tiez skontrolujte dizku napajacieho kabla k zasuvke pre pripojenie zariadeni, ¢i dosahuje az k zdroju
napajania. Nepouzivajte nevhodné pripojky, zasuvky, rozbocovace alebo predizovacie $nury.

Pokial to v§ak okolnosti vyZaduju, pouZivajte iba jednoduché alebo viacnasobné prediZenie a rozirenie s kapacitou
a kvalitou zodpovedajuce platnym bezpe¢nostnym predpisom.

Toto zariadenie musi byt pouZité iba na ucely, pre ktoré bol vyslovne navrhnuté. Akékolvek iné pouZitie musi byt
povaZzované za nevhodné, a preto nebezpecné. Vyrobca nezodpoveda za Ziadne $kody spdsobené nevhodnym,
nespravnym a nedbalym pouzivanim zariadeni.

Pouzivanie akéhokolvek elektrického zariadenia podlieha dodrzZiavanie niektorych zakladnych pokynov, najma:

AKYMKOLVEK NEODBORNYM ZASAHOM DO ZARIADENIA PRICHADZATE O ZARUKU NA ZARIADENI@
NEDOTYKAJTE SA ZARIADENIE VLHKYMI RUKAMI A MOKRYMI CHODIDLAMI.
NETAHAJTE ZA NAPAJACI KABEL ALEBO ZA ZARIADENIE NA ODPOJENIE Z ELEKTRICKEJ SIETE.
Z BEZPECNOSTNYCH DOVODOV, PRACA SO ZARIADENIM PO VYPADKU NAPAJANIA JE MOZNA LEN
PO STLACENI SPUSTACIEHO TLACIDLA I
ZARIADENIE NIE JE URCENE NA POUZIVANIE PRE DETI A NEOPRAVNENE OSOBY.
NEPOLIEVAJTE ZARIADENIE KVAPALINOU (VODA, OLEJ, ATD.), ABY NEDOSLO KU SKRATU.
NEOTACAJTE ALEBO NEODSTRANUJTE DRTIC (MOTOROVEJ CASTI) Z BARELOV ZA PREVADZKY.
NEODSTANUJTE AKEKOLVEK CASTI ZO ZARIADENI ZA PREVADZKY.
ZASUVKA, DO KTOREJ JE ZARIADENIE PRIPOJENE, MUSIA BYT UZEMNENE,ABY NEDOSLO K URAZU .
NEUMIESTNUJTE ZARIADENIE NA VODOVODNE ALEBO PLYNOVE POTRUBIE.
NEUMIESTNUJTE ZARIADENIE A NAPAJACI KABEL NA MORKU PODLAHU.
NEPRACUJTE V PRIESTOROCH SE SLABYM VETRANIM, NEZAKYVEJTE ZARIADENIE ZA PREVADZKY .
NEPOUZIVAJTE ZARIADENIE NA PRIAMOM DAZDU.
ODPOJTE ZARIADENIE Z ELEKTRICKEJ SIETE PRED CISTENIM ALEBO VYMENOU MRIEZKY ALEBO
PRI INOM SERVISNOM UKONU.
NEPOUZIVAJTE ZARIADENIE AK NAPAJACI KABLE, KONEKTORY ALEBO INE CASTI SO ZNAKY
POSKODENIE.
VYPNITE / ODPOJTE ZARIADENIE AK JE CHYBNE ALEBO NEFUNKCNE. KONTAKTUJTE
AUTORIZOVANY SERVIS PRE JEHO OPRAVU A POZADUJTE OPRAVU LEN Z ORIGINALNYCH
NAHRADNYCH DIELOV. NEDODRZANIE TYCHTO POKYNOV MOZE NARUSIT BEZPECNOST
ZARIADENIE A SPOSOBIT OKAMZITE PREPADNUTIE ZARUKY NA ZARIADENIE.
UISTITE SA, ZE ZUADNE CUDZIE PREDMETY (napr.skrutky, kosti, kamienky, a dalie) CEZ NASYPKY
NEVNIKNE DO ZARIADENIA POCAS PREVADZKY, ABY NEDOSLO K POSKODENIU NOZE.

" PRI DLHSEJ PRESTOJU POCAS POUZIVANIA, ODPOJTE ZARIADENIE OD NAPAJANIA.

@ POUZITIE SROTOVNIKA @

Vykon a jednoducha obsluha zariadenia umoZziiuje jeho pouZivanie aj neproskolenym pracovnikom.

Jeho konstrukéné technoldgia je navrhnutéa tak, aby zaistovala vysoku spolahlivost, bezpe¢nost a dlhu Zivotnost.
Nepouzivajte zariadenie v miestach, ktoré su klasifikované ako prostredie s nebezpecenstvom vybuchu.
Neinstalujte neautorizované ochrany ani neupravuijte zariadenie.

Zariadenie je ur€ené na prevadzku na U€ely mletia suchych obilnin a strukovin vhodnych pre zvierata.

Nepouzivajte zariadenie na mletie potravin uréenych pre ludi.

Akékolvek iné pouzitie, nez na ktoré je uréené, sa povazuje za pouzitie v rozpore s uréenim a spésobuje
stratu zodpovednosti vyrobcu voéi uzivatelovi.

@ SPRAVNE UMIESTNENIE ZARIADENIE @

Zariadenie musi byt umiestneny na bezpe€nom a pevnom mieste vo vertikalnej polohe.



UVEDENIE DO PREVADZKY

Pred spustenim elektrického Srotovnika sa uistite, Ze Srotovacie mriezka je umiestnena v spravnej pozicii a dostato¢ne
zabezpe€ena za pomoci prilozenych podloZiek a poistnych matic a ni¢ nebrani jej spustenie, telo motora je spravne
umiestnené na zasobnikovom barelu, napajaci kabel je spravne pripojeny do zasuvky elektrickej energie, nasypka je
naplnena zvolenou obilninou &i strukovinou. Zapnite zariadenie stladenim zapinaga - tlagidlo "I". Srotujte obilniny a
strukoviny podla potreby a po ukongeni vypnite zariadenie stlatenim tladidla "0". Néasledne odpojte zariadenie z
elektrickej energie za pomoci vytiahnutie napéjacieho kabla zo zasuvky. Nie je potreba vysypavat nepomletej obilniny
a strukoviny z nasypky. Nasypka sa vyprazdriuje iba pri zmene druhu alebo pri vymene Srotovacie mriezky. Po
zomletie zasob z nasypky uzavrite jej vyustku za pomoci plastového uzaveru na jej dnu, aby bolo branené navrate
rozomletého krmiva alebo pripadného praseniu. Nechajte motor beZat na volnobeh, kym nie je mlecia komora uplne
prazdna, potom ju vypnite a otvorte odvodnu otvor.

ELEKTRICKE NAPAJANIE, TEPELNA OCHRANA, VYPADOK ENERGIE
Zariadenie pracuje s Standardizovanym napatim 230V, 50Hz a je vybavené tepelnou poistkou proti pretazeniu, ktora
zastavi motor v pripade prehriatia. V takom pripade pockajte 5 - 10 minut pred reStartovanim zariadenia. Ak sa
problém opakuje, kontaktujte autorizované servisné stredisko. Odpori¢ame zariadenie bezpe¢ne uzemnit pomocou
vhodnej zasuvky. Zariadenie je vybavené dvojpolovym bezpe€nostnym spinacom, ktory zabranuje automatickému
reStartu pri vypadku elektrickej energie a naslednom obnoveni napajania. Zabrarte poskodeniu napajacieho kabla a
v pripade po$kodenia ho vymerite za originalny kabel. Sietovy kabel musi vymiefiat iba kvalifikovany personal.

UDRZBA, OPRAVY A NAHRADNE DIELY

Srotovnik je bezidrzbové zariadenie. V pripade poskodenia musi opravy vykonat autorizovany personal s pouzitim
originalnych nahradnych dielov.

Ak sa ndz zlomi, odpojte zariadenie, oddelte telo zariadenia od barelu a oto¢te ho. Odstrarite Srotovacie mriezku a
uvolnite maticu noza oto¢enim proti smeru hodinovych rucic¢iek pomocou kli€a 13 mm. Vytiahnite n6Z z hriadela
motora a namontujte originalny nahradny diel zaktpeny u autorizovaného predajca. Ak by sa vyskytli nejaké chyby,
ktoré nie su osobitne uvedené v tejto priru¢ke, obratte sa na autorizované servisné stredisko a poZiadajte o opravu
alebo vymenu chybnych dielov za origindlne nahradné diely. Vyrobca sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za
akékolvek nedodrzanie pokynov uzivatela a pouZitie originalnych nahradnych dielov k vymene.

PROBLEM ZPUSOB AKCE
Zariadenie sa Zastréka nie je spravne zasunuta. Skontrolujte zastréku a vlozte ju spravne.
nespusti po Sietové napétie je prili§ nizke. Skontrolujte $pecifikacie sietového napatia.
stlaeni Starte na | Tepelné pretaZenie motora. Motor nechajte vychladnut.
prepinagi. Nevhodna velkost prediZzovacieho kabla. Vymerite predlZzovaci ké&bel za vhodny velkost.

Skontrolujte loZiska a v pripade potreby ich
Opotrebovana motorové loziska vymenite

Nadmerny hluk Cudzie materialy v mlecej komore. ig;tg:/ute zariadenie a vyd¢istite Srotovacie

V pripade potreby vymerite poSkodené diely.

Skontrolujte napajacie napatie.
Vypnite napajanie a nechajte ho niekolko minut
vychladnut.
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Porucha napdjania zo siete.

Motor sa zastavi. . . .
Tepelné pretaZzenie motora.

V pripade pochybnosti nepouzivajte zariadenie a kontaktujte autorizované servisné stredisko alebo predajca.
Z dovodu prepravnych poziadaviek a zmen$enie velkosti balenia m6zZu byt niektoré pomocné ¢asti mlyna
odstranené pre prepravu. Pri zostavovani postupujte podla pokynov v tejto uZivatelskej prirucke.

Castiobalu (plastové vrecka, expandovany polystyrén, kartén atd.) Musia byt uchovavané mimo dosahu deti,
pretoZe potencialne nebezpectné.
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LIKVIDACIA ZARIADENIE NA KONCI ZIVOTNEHO CYKLU

Ak sa stroj stal uz nefunkénym, vzdy sa ho prosim zbavuijte v sulade so zakonom o nebezpec¢nom odpade.




ORIGINALNE VYBAVENIE A NAHRADNE DIELY

MATICA @ 6 mm
NASYPKA 2
KRYT

ZAPINAC

SPOJOVACIE TYC

MOTOR D. 96

PRIPOJENIE NAPAJACIEHO KABLA
NAPAJACI KABEL S VIDLICOU
NOSNA DOSKA MOTORU

10. MATICA @ 8 mm

11. SKRUTKA 5 X 10 mm

12. NOZ

13.  NiZKA SESTHRANNA MATICA @ 8 mm
14. SROTOVACIE MRIEZKA @ 1,5 mm

15. SROTOVACIE MRIEZKA @ 2,5 mm

16. SROTOVACIE MRIEZKA @ 5 mm

17. SROTOVACIE MRIEZKA @ 7 mm

18. PODLOZKA 6 X 24 mm

19. POISTNA MATICA @ 6 mm

©CONOO A WN=

20. BAREL 20l

ZOSTAVENIE

Pred objednanim nahradnych dielov pouZite &islo pridruzené k pévodnému
dielu zariadeni.

MONTAZ A DEMONTAZ

Telo zariadenia (1) je dodané uz zmontované a zahffia: motor, zapinag,
napdjaci kabel, kryt motora, spojovacie ty¢e, matice, n6z a mriezku. .
Dokoncenie montaze: Umiestnite telo zariadenia(1) na plastovy barel (2) a
pouzite mierneho tlaku vasich rukou k spravnemu usadeniu oboch ¢asti.
Uvolnite obe matice (3), ktoré st umiestnené na spojovacich ty¢i. Umiestnite
nasypku (4) pripravenymi otvory priamo na spojovacie ty¢e a pripevnite ju k
telu zariadenia za pomoci dotiahnutie uvolnenych matic spat na spojovacie
tyce.

Vymena Srotovacie mriezky: Odpojte napdjaci kabel zariadenia (5) od
elektrickej energie, oddelte telo zariadenia spojené s nasypkou (1 a 4) od
plastovej barelu (2) a otocte ho. Odstrante Srotovacie mriezku (6) povolenie
poistnych matic (7), a nahradte ju inou s velkostou otvorov podla potreby.
Nasledne znova zaistite za pomoci poistnych matic a vSetko usadte spat



VYHLASENIE O ZHODE

C€

Vyrobca: VERCELLA FABIO - Via Burolo, 27 — 10015 IVREA (TO) - ITALIA

Popis zariadenia:Elektrické mlyny na mletie obilnin a suchych strukovin na Zivo¢iSnu vyrobu
Model: ET

Rok vyroby:2020

Meno a adresa osoby zodpovednej za technicku dokumentéciu:
Fabio VERCELLA, — Via Burolo, 27 — 10015 IVREA (TO) — TALIANSKO

NizSie podpisany Fabio Vercella, Statutarny zastupca spolo¢nosti VERCELLA FABIO, tymto na svoju vlastnd
zodpovednost prehlasuje, Ze zariadenie uvedené v tomto navode bolo navrhnuté a vyrobené v sulade s ustanoveniami
nasledujucich smernic:

e Directive 2006/42/CE of the European Parliament and of the European Council of 17.05.2006 on the machines that
modifies Directives 95/16/CE (re-melting)

o Directive 2014/35/UE of the European Parliament and of the European Council of 26.02.2014 on the harmonization of
the laws of Member States on electrical materials for use within a specified voltage limit

o Directive 2014/30/UE of the European Parliament and of the European Council of 26.02.2014 on the harmonization of
the laws of Member States concerning electromagnetic compatibility (re-melting).

Stroj bol vyrobeny v sulade s nasledujticimi harmonizovanymi normami uverejnenymi v Uradnom vestniku Eurépskej tnie
a je povaZovany za vyhovujuci zakladnym poZiadavkam na bezpecnost a ochranu zdravia uvedenym v tychto
harmonizovanych normach (Art. 7, para.2, Directive 2006/42/CE):

e EN ISO 12100:2010 . CEI EN 60204-1:2006
e EN 1037:2008 . EN ISO 11202:2010

lvrea (TO), | 10 july 2018
Fabio VERCELLA

Ledal rappresentative

WA

VERCELLA FABIO
Sidlo spoloénosti:Via Burolo, 27 - 10015 IVREA - TORINO - ITALIA .
Prevadzkaren: Via Mulini, 2 - Via Borgo, 30 - 10010 MERCENASCO - TORINO - ITALIA
Dariové identifikatné Cislo: VRCFBA70E11E379Z - Partita IVA IT11849410011
Registracia v Narodnom registri vyrobcov elektrozariadeni AEE:IT18060000010447
Teleféon: (+39) 0125-710068 — Mobil: (+39) 335-1416575
e-mail:2v@vercella.it- certifikovany e-mail (PEC):vercella.fabio @pec.buffetti.it
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ZARUCNE PODMIENKY

Nase mlyny boli podrobené starostlivym skiSkam a vztahuje sana ne zaruka 24 mesiacov na vyrobné vady. Zaruka
zac¢ina plynut odo diia nakupu uvedeného na fakture alebo pokladnicnom doklade vystavenom pri dodani predajcom, za
podmienky, Ze zaruény list bol riadne vyplneny vo vSetkych Castiach.

Vyrobca sa zavazuje pocas zaru¢nej doby bezplatne opravit alebo vymenit diely vykazujice vyrobné vady. Vady,
ktoré nemozno jednoznaéne pripisat materialu alebo vyrobe, budl preskimané v niektorom z naSich servisnych stredisk
alebo v sidle spolo¢nosti a podla vysledku posudenia budu opravené alebo vymenené s uhradou alebo bez Uhrady
nakladov.

Zaruka sa nevztahuje na:
® nahodné poskodenia spdsobené prepravou,
® nedbalostou,
® nespravnou manipulaciou,
® pouzivanim alebo inStalaciou v rozpore s navodom na pouZitie,
ani na akékolvek $kody nesuvisiace s beznou prevadzkou zariadenia.

Zaruka zanika, ak bolo zariadenie upravované alebo opravované neopravnenymi osobami. Za Ziadnych okolnosti
nebude zariadenie vymenené ani nebude predizena zaruéna doba.

BezZné opotrebenie dielov podliehajucich trvalému opotrebovaniu (napr. loZiska, kefy, noze, sita a pod.) ani zavady
spbsobené nespravnym pouzivanim alebo manipulaciou nie sU povazované za vady zariadenia a hradi ich uzivatel.

Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody na zdravi os6b alebo majetku spésobené nespravnou instalaciou alebo
nespravnym pouzivanim zariadenia. Zvlast sa odpori€a spravne uzemnenie zariadenia. Akykolvek zdsah do motora
sposobuje okamzitu stratu zaruky.

Upozornenie: Pred vymenou sita alebo noza odpojte zariadenie od elektrickej siete a uistite sa, Ze sa motor zastavil
Neodstrarujte nasypku, pokial obsahuje obilie alebo pokial je motor v chode.

Opravy musia byt vykonavané nasimi autorizovanymi predajcami alebo vyrobcom; naklady na dopravu hradi uzivatel.
Zaruka nezahffia Cistenie ostatnych Casti zariadenia, ktoré nesuvisia s opravou. Akykolvek servisny zasah v mieste
inStalacie zariadenia hradi kupujuci.

Pre uplatnenie zaruky musi byt autorizovanému servisnému stredisku predlozena faktura alebo pokladni¢ny doklad o
nakupe a riadne vyplneny zaru¢ny list.

VSetky popisy a ilustracie uvedené v tomto dokumente su iba orientacné a vyrobca si
vyhradzuje pravo vykonavat’ akékolvek zmeny a vylepSenia podla potreby.

Model: ET
Datum nakupu Sériové Cislo Rok vyroby
(podia faktury alebo pokladni¢ného dokladu ) (zo Stitku na nasypke)

Predajca

Meno zakaznika

Adresa

Mesto Krajina

Telefon




INFORMACIE PRE POUZiVATEL’OV ELEKTROZARIADENIA V
DOMACNOSTIACH

(v sulade s legislativnym nariadenim 49/2014)

V sulade s predpismi o likvidacii a recyklacii OEEZ (odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni) su pouzivatelia
povinni oddelene zhromazdovat OEEZ a odovzdavat zariadenie po skonceni jeho Zivotnosti do $pecialnych zbernych
miest alebo pri nakupe nového zariadenia predajcovi, podla nasledujucich pokynov.
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. Po skon¢eni Zivotnosti, pokial sa zariadenie neda znovu pouzit, musi byt zhromazdované oddelene ako OEEZ a

nesmie byt likvidované ako komunalny odpad. Je zakdzané ponechavat OEEZ v blizkosti kontajnerov na komunalny
odpad. OEEZ musi byt odovzdané miestnym zbernym dvorom alebo centram triedeného odpadu za ucelom
ekologickej likvidacie.

Pri nadkupe nového vyrobku podobného vyradovanému zariadeniu je mozné staré zariadenie vratit
predajcovi/distributorovi, ktory je povinny prevziat pocet zariadeni zodpovedajlci poctu novo zakupenych zariadeni.
Vratené zariadenie bude rozobrané a odovzdané na recyklaciu a zodpovedajucu likvidaciu.

. Vzhladom na mozné negativne vplyvy na Zivotné prostredie a ludské zdravie spojené s pritomnostou nebezpecnych

latok v OEEZ (smernica 2002/95/ES RoHS — obmedzenie pouZivania nebezpecnych latok) je prisne zakazané:

(] odhadzovat' zariadenia do Zivotného prostredia,
o pouzivat zariadenie nespravnym spdsobom alebo inak, nez pre aky bolo uréené,
o znovu pouzivat ¢asti zariadenia.

Nezakonna likvidacia OEEZ uzivatelom bude sankcionovana podla platnych pravnych predpisov.

Tento symbol oznacuje, ze elektrické a elektronické zariadenia AEE musia byt’
zhromazd'ované a likvidované oddelene ako zvlastny odpad.

POZNAMKA: Vsetky $titky si neoddelitelnou siéastou zariadenia. V pripade po$kodenia alebo
straty niektorého Stitku si vyziadajte novy Stitok od vyrobcu. Pokial je strateny Stitok umiestneny
na nasypke — obsahujtci meno vyrobcu, model stroja, sériové ¢islo a rok vyroby — uvedte tieto
udaje v ziadosti, aby vyrobca mohol na novy stitok preniest’ pévodné data.



MERANIA HLUKU

POZICIA

X'%RAN' PODMIENKA 1 2 3

' Lcpd Lcpd Lcpd

db(A) db(A) db(A)

1 Chod naprazdno 78,0 75,1 70,5

2 Bezny pracovny cyklus 76,6 72,2 68,4

3 Hluk pozadia pri vypnutom stroji 56,5 56,5 56,5

SCHEMA

Obsluha vo

vzdialenosti 1

meter od mlyna

(pozicia 1)

Obsluha vo P .

vzdialenosti 3 ~ Mlync&ek

metre od mlyna
(pozicia 2)

Obsluha vo
vzdialenosti 5
metrov od mlyna
(pozicia 3)




